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Luchivaartterrein van vertrek of van Luchtvaartterrein van eerste bestemming | Bedrag van ,de vergoe-
eerste bestemming ' gelegen/Aéro- (of van verirek)/Aérodrome de ding (in ecu’s)/Montant .
drome de départ (gu de premiére premitre destination {ou de départ) de la redevance (en
destination) situé ‘ . écus)
Zone V . . -
— ten westen van 4% W.L. en tussen Amsterdam 988,34
de evenaar en 20° N.B. - Bale-Muthouse 1037,02
— & Jouest de 400.0 et entre 'équateur Barcelona 915,72
et 200 N . . Bordeaux : .t . oL 12537,
Diisseldorf T 11458,87
Frankfurt ‘ 1131,08
Glasgow : 41543
Hamburg y 1109,86
Helsinki - : . 84737
N - Kéln-Bonn ’ . 1073,96
- ‘ Las Palmas, Gran Canarxia 644,64
{. Lisboa 518,87
London. 780,06 .
Lyon . 97847
Madrid . 702,18
- Manchester 605,78
: ' Margeille 114217
Milano 108277
Miinchen 1229,15
Nantes 887,15.
" Paris 810,46
Porto . 504,51
Portc Santo, Madeira - 316,80
- Presiwick : 425,87
" Roma e . 1261,42
‘Saritiago, Espana - 520,03
Santa Maria, Agores 204,38
Shannon 275,55,
- Steckholm 1198,67
Tenerife 639,08
“Toulouse-Blagnac 063,34
. - | Wien 124756
~ ‘ Ziirich 114743

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 5 juli 199¢.

Vu pour &tre annexé a Notre arrété du 5 juillet 1994.

ALBERT"

ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Verkeerswezer, Le Ministre des Communications,
E. DI RUPO . BE. DI RUPO
-
MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN ' MINISTERE DE L’lNTERIEﬂR
EN AMBTENARENZAKEN ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
N. 94 — 2059 : F. 94 — 2059 _ ' '

Koninklijk besluit tot vaststelling van de voorwaarden waaronder
de gemeenten bepaalde financiéle. hulp van de Staat kunnen
krijgen op ‘het viak van de veiligheid .

- VERSLAG AAN DE KONING
o Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat de regering de eer heeft U
-ter ondertekening voor te leggen strekt ertoe een aantal mecha-
pismen waaronder de gemeenten financi€le hulp kunnen krijgen
voor de optimalisering van hun veiligheidswerking, samen te
brengeu en de voorwaarden tot verkrijgen hiervan duidelijk fe defi-
* niéren. Het dieper uitwerken en aanpassén van deze voorwaarden
is noodzakelijk vermits de toekenningsmogelijkheden van finan-
ciéle hulp versterkt en uitgebreid werden.

Bespreking van de titels :

In titel I wordt het begrip « gemeenten die een volwaardige poli-
tiezorg versirekken » gedefinieerd. Hierbij .wordt verwezen naar
artikel 1 van het koninklijk besluit van 10 juni 1984 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de gémeenten een veiligheids-
contract kunneén sluiten of financiéle hulp genieten voor de aanwer-
ving van bijlkomend personeel in het kader van hun politiedienst,

Arrété royal déterminant les conditions auxquelles les communes
peuvent bénéficier de certaines aides financiéres de I'Etat dans le
domaine de Ia sécurité

RAPPORT AU ROI
Sire,

Le projet d’arrété royal que lé gouvernement a l'honfieur de
soumeéttre & votre signature vise & réunir un certain nombre de
mécanismes par lesquels les communes peuvent obtenir une aide
financiére en vue de Yoptimalisation de leur fonctionnement en
matiére de sécurité et & en définir clairement les conditions d'obten-
tiott. La mise 3 jouret Fadaptation de ces conditions se souat avérées
indispensables en raison du fait que les possibilités d'octroi de Iaide
Ffinanciere ont été renforcées et elargies.

Discussion des titres :

Le titre I définit la notion de « communes assurant un sexvice de
police & part entiére », 11 et fait référence & l'article 1er de Yarrété
royal du-10 juin 1994 déterminant les conditions auxquelles les
communes peuvent conclure un contrat de sécurité ou béreficier
d'une aide financidre pour le recrutement de personnel supplémen-
taire dans le caflre de leur service de police. ‘
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Vermits het voor het verstrekken van dé in titel Il en 11 van dit
ontwerp voorziene financiéle hulp noodzakelijk is op €én bepaald
tijdstip-voor iedere gemeente na {e gaan of deze een volwaardige
politiezorg verstrekt, stelt de Minister van Binnenlandse Zaken
jaarlijks ten laatste op 1 mei de lijst samen van de gemeenten die in
dit geval verkeren. De gemeenten die aan de voorwaarden voldogn,

worden automatisch opgenomen zonder dat zij hierfoe een |

aanvraag dienen te doen. Na de publicatie van de lijst in het
Belgisch Staatsblad hebben de gemeenten die hier niet in werden
opgenomen gedurende 15 kalenderdagen de tijd om hiertégen
bezwaar aan te tekenen, Dit bezwaar dient vergezeld te zijn van alle
overtuigingsstukken die dienstig zijn om te bewijzen dat toch aan
de voorwaarden voldaan werd.

De tweede titel behandelt de financiéle hulp voor de uitrusting V

van de gemeentepolitickorpsen en de voorwaarden waaronder deze
bekomen kan worden. De titel vervangt de bepalingen van de eerste
titel van het koninklijk besluit van 27 september 1989 tot vaststel-
ling van de voorwaardern waaronder de gemeenten financiéle hulp
var de Staat kunnen krijgen voor de uitrusting van hun politiekorps
en voor de verwezenlijking van een programma betreffende de

maatschappelijke problemen inzake veiligheid en van de initia- |
tieven. inzake criminaliteitspreventie zoals gewijzigd door de.

kosinklijke besluiten van 12 november 1990 en 7 december 1992.

Die wijze van toekennen van de financiéle hulp zoals deze werd
uitgewerkt in het koninklijk besluit van 27 september 1989 blijft
grotendeels behouden. Wel wordt duidelijker bepaald op welke wijze
de in de nomenclatuur opgenomen uitrusting door de gemeente
verworven kan worden om voor een finarciéle hulp in aanmerking
te komen. De vroegere mogelijkheid van koop werd uitgebreid tot
financieringshuur. Vermits krachtens artikel 3 van het ontwerp
echter deels de verwerving van de goederen noodzakelijk is, zal in
het geval dat de uitrusting geleasd werd, op het eindé van het
contract-de koopoptie steeds gelicht dienen te worden.

- Artikel 3 laat ook impliciet toe dat de uitrusting die in de nomen-
clatuur werd opgenomen door verschillende rechthebbende
gemeenten samen. verworven wordt. In dat geval dient per
gemeente voor haar aandeel in de koop een afzonderlijke factuur
opgemaakt te worden. . “ :

Ook het verdelingsmechanisme van. het voorbehouden bedrag
wordt verfijnd waardoor een meer evenwichtige spreiding van dit
bedrag over alle gemeenten mogelijk wordt “gemaakt. Voor
gemeenten met een vilwaardige politiezorg wordt daarenboven de
maximale tegemoetkoming van de Staat verhoogd; ze geat van 50 %
tot 75 % van de aankoopprijs van het betrokken materaal, b.t.w.
inbegrepen. . .

Een laatste innovatie is dat de gemeenten gedurende maximaal
vijf opeenvolgende jaren dezeifde factuur voor de yerwerving van
een bepaald uitrustingsgoed kunnen indienen tot op het ogenblik
dat de maximale toelage van de Staat van 50 % of 75 % van de
aankoopprijs bereikt is.

De procedure voor het indienen en het toekennen van deze finan-
ciéle hulp zal worden vastgesteld door de Minister van Binnen-
landse Zaken. : . .

Titel III bepaalt de voorwaarden waaronder de gemeenten finan-
ciéle hulp van de .Staat kunnen krijgen voor de ondersteuning van
de werking van hun politiekorps'in witvoering van artikel 226 bisvan
de nieuwe gemeentewet. : )

In uitvoering van artikel 226bis van de nieuwe gemeentewet
wordt een krediet van 7,5 % van de Rijksontvangsten uit boeten en
strafrechtelijke veroordelingen aangewend voor de werking van de
gemeenten die een volwaardige, politiezorg verstrekken. De
gemeenten die in dit geval zijn, kunnen hiertoe een aanvraag
indienen volgens de modaliteiten bepaald door de Minister van
Binnenlandse Zaken.

De verdeling van de beschikbare kredieten over de- diverse

emeenten die in aanmerking komen, gebeurt op dezelide wijze als
T titel 1L De aldus bekomen financiéle hulp dient aangewend te
worden om de gewone uitgaven, die verband houden met de
werking van het politiekorps, te bekostigen. Deze sommen kunnen
- in geen geval gebruikt worden voor uitgaven die op eén andere
wijze reeds voor een tegemoetkoming van de Staat in aanmerking
komen, zoals uitrusting of personeel. .

In titel IV worden de veorwaarden vastgesteld waaronder de
Minister van Binnenlandse Zaken preventiecontracten kan
afsluiten met bepaalde gemeenten. . :

De preventiecontracten worden door de Minister van Binnen-
landse Zaken afgesloten met de door hem aangeduide gemeenten
die kampen met een criminaliteitscijfer dat boven het gemiddelde
ligt of gedurende de laatste twee jaar toenam en die beschikken
over een gemeentelijke preventieraad en een preventieambtenaar.

“gfin d'étre pris en considération
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Puisque pour loctroi de l'aide financidre prévue aux titres Il et 111
du présent projet il convient de vérifier & un moment déterminé
pour chague commune si celle-ci assure un service de police 3 part
entiére, le Ministre de l'Intérieur établit au plus tard pour le
fer mai de chaque année une liste des communes qui sont dans ce
¢as. Les communes réunissant les conditions requises sont automa-
tiquement reprises sur la liste sans pour autant devoir en faire la
demande. Aprés la publication au Moniteur belge, les communes
rayant pas été reprises disposent de quinze jours calendrier pour
introdwire un recours. Ce recours doit étre accompagné de toutes les
péécqs. justificatives pouvant prouver que les conditions ont été
réunies,

Le second titre traite de I'aide financi¢re pour I'équipement des
corps.de la police communale et des conditions pour- son obtention.
Ce titre remplace les dispositions du titre 1o de l'arrété royal du
97 septembre 1989 fixant les conditions auxquelles les communes
peuvent bénéficier d'une aide financiére de I'Etat pour I'équipement
de leur corps de police et pour la réalisation d'un programame concer-
nant des problémes de société en matiere de sécurité et d'initiatives
en matiére de prévention tel que modifié par les arrétés royaux des
12 novembre 1990 et 7 déeembre 1892. :

Tie mode d'octroi de Paide financiére tel que décrit par larrété
royal du 27 septembre 1989 est maintenu dans sa majeure partie. Il

est toutefois déterminé plus clairernent de quelle maniere ’équipe-

ment repris dans la nomenclature peut étre.acquis par la commune
pour une aide financiére.

I'ancienne possibilité d'achat a été élargie a la location-finance-

ment. L'acquisition des biens étant toujours nécessaire en vertu de

Particle 3 du projet, l'option d'achat. devra, toujours étre levée ala fin
du contrat, s'il s'agit d'une location-financement.

" Ylarcticle 3 permet également implicitement que T'équipement
repris dans la nomenclature soit acquis par différentes communes
pbénéficiaires. Dans.ce cas, une facture séparée devrd étre établie
par chague commune pour sa quote-part dans Vachat,

Le mécanisme de répartition de ce montant réservé est également
affiné, permettant ainsi une ventilation plus équilibrée de ce
montant entre toutes les communes. Pour les communes assurant
un service de police & part entiére, cette subvention maximale de
I'Etat est en outre augmentée; elle passe de 50 % a 75 % du prix
d'achat, t.v.a, incluse, du matériel qui en fait 'objet.

La derniére innovation consiste dans le fait que les communes

_ peuvent introduire pendant maximum cing années consécutives la

méme facture. pour l'acquisition dun certain équipement, et ce
jusqu’au moment ou le montant maximal de Yintervention de 'Etat
en raison de 50 % ou 75 % du prix d'achat est atteint.

La procédure en vue de lintroduction et de T'octroi de cette aide
financitre sera établie par le Ministre de Intérieur. ‘

1e Titre II1 détermine les conditions auxquelles les communes
peuvent bénéficier d'une aide financiere de I'Etat pour le soutien du
fonctionnement de leur corps de ‘police en application de
l'article 226bis de 1a nouvelle loi communale.

Fn exécution de Farticle 226bis de la nouvelle loi communale, un
crédit & concurrence de 7,5 % des recettes de P'Etat provenant

‘d'amendes de condamnations pénales est utilisé pour le fonctionne-

ment des communes fournissant un service de police a part entiére.
Les communes qui sont dans ce cas peuvent introduire une
demande & cet effet selon les modalités fixées par le Ministre de
I'Intérieur. ] ) ‘
La répartition des crédits disponibles entre les différentes
communes qui entrent en considération, s'effectue de la méme fagon
que sous le titre I1. L/aide financiére ainsi obtenue doit étre utilisée
en vue de couvrir les dépenses ordinaires lides au fonctionnemgent
du corps de police. Ces sommes ne peuvent en aucun cas &tre utili-
sées pour couvrir des dépenses pouvant donner lieu d'une autre
fagon lé' une intervention de I'Etat, comme l'équipement ou le per-
sonnel. . ‘
ILe titre IV fixe lés conditions auxquelles le Ministze de YIntérieur
peut conclure des contrats de prévention avec certaines communes.

Les contrats de prévéntion sont conclus par le Ministre de I'Inté~
rieur avec les communes, désignées par lui, qui font face @ une crimi-
nalité.soit supérieure & la moyenne, soit qui s'est accrue durant les
deux derniéres années et qui disposent d'un conseil communal de
prévention et d'un fonctionnaire de prévension,
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In het gevaler vo6or het in werking treden van het huidig besluit
met een bepaalde gemeente reeds een preventiecontract werd afge-

sloten, dient de eerste voorwaarde niet bewezen te worden. Dit geldt |

ook voor de eerste verlenging van ieder contract. Op deze wijze kan
iedere gemeente ervan uitgaan dat ze gedurende minstens twee jaar
een hulp van de Staat zal ontvangen om een Iokale preventiewer-
king uit te bouwen. ]

Het contract bevat zowel de te ontwikkelen initiatieven als de
voorwaarden waaraan de gemeente dient le voldoen om de-tege-
moetkoming te ontvangen. Het bedrag van deze financiéle hulp
wordt in het contract opgenomen en is forfaitair. .

Over de naleving van de contracten wordt een geregelde controle
georganiseerd door de Minister van Binnenlandse Zaken. De
aanwending van de kredieten zal daarenboven het voorwerp
qitmaken van een gedetailleerd rapport vanwege de begunstigde
gemeente. N . .

Titel V bevat de overgangsi, 6pheffings- en slotbepalingen.

1k heb de eer te zijn, ) ’
Sire,
" van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige !
en zeer getrouwe dienaar,

~

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

5 JULT 1994. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de voor-
waarden waaronder de gemeenten bepaalde financiéle hulp van
de Staat kunnen krijgen op het viak van de veiligheid

ALBERT II, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn"en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 29 van de Grondwet;

Gelet op de wetten op de rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd op-
17 juli 1991, inzonderheid de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de nieuwe gemeentewet, inzonderheid artikel 226 bis,

Gelet op de wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 69; :

Gelet op de wet van 6 augustus 1993 houdende sociale en diverse

bepalingen, inzonderheid op .artikel 68; :

Gelet op het koninklijk besluit van 5 oktober 1961 tot regeling van |

de administratieve- en begrotingscontrole;
Gelet op het koninklijk besluit van 28 april 1968 tot inrichting en

codrdinatie van de controles op de toekenning en op de aanwending |

van de toelagen; .
Gelet op het koninklijk besluit van 21 september 1989 tot vaststel-
ling van de veorwaarden waaronder de gemeenten financiéle hulp
van de Staat kunnen krijgen voor deé uitrusting van hun politie-
korps (11), gewijzigd door de koninklijke besluiten van 12 novern-
ber 1990 en 7 december 1992; ) :
‘Gelet op het koninklijk besluit van 9 mei 1994 betreffende het

mirimuam aantal betrekkingen van de organieke formatie van de |

politieambtenaren van de gemeentepolitie;

Gel,ef op het koninklijk besluit van 10 juni 1994 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de gemeenten een veiligheidscon-
tract kunnen sluiten of financigle hulp genieten voor de aanwerving
van bijkomend personeel in het kader van hun politiedienst;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 20 juni 1994; : )

Gelet op de wetten op dé Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de
-dwingende noodzaak zo vlug mogelijk de bedragen van de diverse
financiéle hulp waarvan de gemeenten kunnen genieten, te bepalen;

La premiére condition ne doit pas atre prouveée, si avant Tentrge
en vigueur du présent arrété, un confrat de prévention a déja eté
concln avec une commune déterminée. Cela est également d'applica-
tion pour la premiére reconduction de chague contrat. Chaque
coramune peut ainsi compter pendant deux ans sur une aide de
I'Etat en vue d'élaborer une prévention locale, .

Le contrat contient les initiatives 4 développer ainsi que les condi~
tions auxquelles la commune, doit satisfaire pour obtenir la subven-
tion. Le montant de cette aide financiére, déterminé au contrat, est
forfaitaire. ot ' '

Le Ministre de IIntérieur effectue un contréle régulier du respect
des contrats. La commune bénéficiaire établira un rapport détaillé
au sujet de Yaffectatipn des crédits,

Le titre V comporte des dispositions transitoires, gbrogatoires et
finales. B v

J'ai Fhonneur d'étre, ‘
7 Sire, )

de Voire Majesté,

le trés respectueux )

. et trés fidele sexviteur, _ x

Le Ministre de 'Intérieur,
L. TOBBACK

5 JUILLET 1994. — Arrété royal détermimant les conditions
auxquelles les communes peuvent bénéficier de certaines aides
financieres de PEtat dans le domaine de la sécwrite

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu Particle 29 de la Constitution; - :

Vu les lois sur la comptabilité de YEtat, coordonnées le 17 juil-
let 1991, et notamment les articles 55 & 58;

Vu la nouvelle loi communale, notamment 'article 226bis;

Vu la loi du 30 mars 1994 portant des dispositions sociales, notam-
ment Yarticle 69; ’

Vu la loi du 6 aoGit 1993 portant des dispositions sociales et.
diverses, notamment Yarticle 68; '

Vu Yarrété royal du 5 ociobre 1961 portant organisation du
contrdle administratif et budgétaire; )

Vu larrété royal du 28 avril 1968 réglant lorgandisation et {a coox-
dination des contréles de Foctroi et de Vemploides subventtions;

Vu Yarrété royal du 27 septembre 1989 fixant les conditions
auxquelles lés communes peuvent bénéficier dune aide financiére
de TEtat pour Péquipement de leur corps de police (II); modifié par

Jes arrétés royaux des 12 novembre 1990 et 7 décembre 1992;

Vu l'arrété royal du 9 mai 1994 relatif au nombre minimum
d'emplois & prévoir au cadre organigue des fonctionnaires de police
de la police communale; .

Vu Parrété royal du 10 juin 1994 déterpninant les conditions
auxquelles les communes peuvent conclure un contrat de sécurité
ou bénéficier d'une aide financidre pour le recruternent de personnel

. supplémentaire dans le cadre de leur service de police;

Vu Paccord de Notre Ministre du Budget donné le 20 juin 1994;

Vu Tes lgis sur le Conseil dEtat, coordannées le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § 1=, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu Yurgence motivée par l'impérieuse nécessité de déterminer au
plus t4t les montants des diverses aides financiéres dont peuvent
bénéficier les communes; :
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* QOverwegende dat de regels voor de toekenning van financiéle
hulp bepaald door dit besluit voor het jaar 1994 reeds van toepassing
zijn en dat de berekening van de precieze bedragen geen vertraging
mag oplopen; ) }

Overwegende dat de voorziene kredieten door de gemeenten niet
zullen mogen gebruikt worden, zonder dat deze de bedragen waarop
zij recht bebben kennen, gezien de gemeenten in de practische

-onmogelijkheid zouden verkeerd hebben de vereiste budgettaire

voorzieningen uit te werken; . .

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij-besloten en besluiten Wij :

| HOOFDSTUK 1. — Algemene bepah'ngén

I

4 .
-Ar_iikel 1. In de zin van het onderhavig besluit dient onder de |

bepaling « gemeente die een volwaardige politiezorg verstrekt » te
warden verstaan deze die gedefinieerd wordt in artikel 1 van het
kaninklijk besluit van 10 juni 1994 tot vaststelling van de voor-

waarden wasronder de gemeenten een veiligheidscontract kunnen:
sluitén of financiéle hulp genieten voor de aanwerving van bijko-

mend personeel in het kader van hun politiedienst.

Axl. 2, Voor de toepassing van onderhavig besluit stelt de Minister
van Binnenlandse Zaken jaarlijks, ten laatste op 1 mei, de lijst vast
van de gemeenten die voldoen aan d¢ in artikel 1 vermelde voor-
waarden, die hij zonder verwijl in het Belgisch Staatsbladlaat publi-
ceren. N - .

‘De gemeenten die niet op deze lijst.werden opgenomen, kunnen |’

binnen de vijftien dagen na de publicatie hiervan in het Belgisch
Staatshlad een bezwaarschrift indienen, dat vergezeld is van de
stukken die bewijzen dat toch aan de voorwaarden voldaan werd; de
Minister van Binnenlandse Zaken spreekt zich definitief uit binnen
de dertig dagen nadat het bezwaarschrift van de gemeente hem
betekend werd. '

HOOFDSTUK 1. — Voorwaarden waaronder de gemeenten
financiéle hulp van de Staat kunnen krijgen
voor de uitrusting van hun politiekorps

Art. 3. Binnen de perken van de beschikbare kredieten en onder
de voorwaarden die door hem worden bepaald, kent de Minister van
Binnenlandse Zaken aan de gemeenten een toelage toe voor de
aankoop van materieel en uitrusting ten behoeve van hun politie,
hetzij via een aankoop, hetzij via een financieringshuur.

Siechts het materieel en de uitrusting opgenomen in de nomencla-
tuur vastgelegd door de Minister van Binnenlandse Zaken kunnen
het voorwerp zijn van €en financiéie tegemoetkoming. .

Indien de Minister van Binnenlandse Zaken het opportuun acht,
in het kader van acties die hij op nationaal niveau wenst door te
voeren, zelf over te gaan tot de aankoop of financiering van mate-
rieel of uitrusting ten behoeve van de politiekorpsen, kan hij de
hiertoe nodige kredieten reserveren op het aandeel dat aan de
gemeenten in het kader van dit hoofdstuk toegekend wordt.

Art. 4. Het in toepassing van artikel 3, le lid, aan de gemeenten
voorbehouden bedrag wordt voor 1/4 onder hen verdeeld door deling
van de som door het aantal gemeenten en voor de overige 3/4
volgens een verdelingscoéfficiént die voor 50 % steunt op het bevol-
kingscijfer van de gemeente en voor 50 % op het cijfer van de perso-
neelssterkte van de gemeentepolitie. ‘

Voor het bepalen van de bij het eerste iid bedoelde coéfficiénten
worden het bevelkingscijfer en de personeelssterkte van 1 janua-

ri van het jaar dat het betrokken begrotingsjaar voorafgaat in

aanmerking genomen.

De personéelssterkie bestaat uit de leden van de gemeentepolitie
in dienstactiviteit of daarmee gelijkgesteld, titularis in de hoedanig-
heid van aspirant, stagiair of vastbencemd agent, van een graad uit
de hiérarchie van de graden vastgesteld bij de artikelen 1,2 en4 van
het koninklijk besluit v-an 13 oktober 1986 tot vaststelling van de
graden van het personeel van de gemeentepolitie.

Art. 5. Binnen de perken van de beschikbare kredieten, wordt het
bedrag van de bij artikel 4, eerste lid, bedoelde toelage in principe
geplafonneerd op 50 % van de aankoopprijs van bedoeld materieel
met inbegrip van de B.T.W.

Voor de gemeenten die evenwel een volwaardige politiezorg orga-
nizeren, wordt het bedrag van deze toelage geplafonneerd op 75 %

van de aankoopprijs van bedoeld materieel met inbegrip van de |

BT.W. . C
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Considérant que les régles d'atixibution des aides’financieres

- visées par le présent arrété s'appliquent déja pour l'année 1994 et

que le calcul des montants précis ne peut souffrir aueun retard;

Considérant en effet que les crédits prévus me pourront éire
utilisés par les communes & défaut pour celles-ci de connaitre les
montants des aides auxquelles elles ont droit, dans la mesure ou
elles seront dans Yimpossibilité pratique d'opérer }es planifications
budgétaires nécessaires; : . : »

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons : .

CHAPITRE Ier, — Dispositions générales

Article 1er, Au sens du présent arrété, il faut entendre la notion de
« commune assurant un. service de police & part entiére » comme
celle définie par Y'article 1er de 'arrété royal du 10 juin 1994 détermi-
nant les conditions auxquelles les communes peuvent conclure un
contrat de sécurité ou bénéficier d’'une aide financiére pour le recru-
tement de personnel supplémentaire dans le cadre de leur service
de police.

Art. 2. Pour l'application du présent arrété, le Ministre de I'Inté-.
rieur arréte chaque année, au plus tard le ler mai, la liste des
communes répondant aux conditions mentionnées a Y'article 1¢r, et
fait procéder sans délai & sa publication au Moniteur belge.

Les communes non reprises dans cette liste peuvent introduire
une réclamation auprés du Ministre de I'Intérieur dans les quinze
jours qui suivent la publication au Moniteur belge, accompagnee des
pieces justifiant de la correspondance aux conditions précitées; le
Ministre de Y'Intérieur se prononce définitivement dans les trente
jours qui suivent la notification qui lui est faite de la réclamation _c‘le

-la commune.

F]

CHAPITRE I1. ~ Conditions auxquelies les communes
peuvent bénéficier d'une aide financiére de I'Etat
pour Yéquipement de leur corps de police

Art. 3. Dans la limite des crédits disponibles et aux conditions qu’il
détermine, le Ministre de Plntérieur octroie aux communes une
subvention pour I'acquisition de matériel et d'équipement au, profit
de leur police, soit via un achat, soit via une location-financement.

Peuvent seuls faire l'objet d'urte intervention financiéres les mate-
riels et équipements repris dans la nomenclature arrétée par le
Ministre de 'Intérieur. . .

SiIe Ministre de I'Intérieur juge opportun de procéder lui-méme a
'achat ou au financement de matériel ou d’équipement au profit des
polices communales dans le cadre d'actions qu'il souhaite mener au
niveau national, il peut réserver les erédits nécessaires a cette fin
sur la quote-part octroyée aux communes dans le cadre du présent
chapitre.

Art. 4. Le montant réservé aux communes en application de
l'article 3, alinéa 1er, est ventilé entre elles pour1/4 par division de la
somme par le nombre de communes et pour les 3/4 restant selon un
coéfficient de répartition fondé.pour 50 % sur le chiffre de la popula-
tion de la commune et pour 50 % sur le chiffre des effectifs de police
de la commune. ‘ : :

Sont pris en considération pour établir les coéfficients visés a
I'alinéa ler, le chiffre de la population et les effectifs au 1er janvier de
l'année précédant Yannée budgétaire concernée.

Les effectifs se composent des membres de Ia police coranmunale
en activité de service ou y assimilés, titulaires, en qualité d’aspirant,
de stagiaire ou d'agent nommaé & titre définitif, d'un grade repris aux
articles ler, 2 et 4 de Yarrété reyal du 13 octobre 1988 fixant les
grades du personnel de la police communale.

-

Art. 5. Dans la limite des crédits disponibles, le montant dé la
subvention visée a Varticle 4, alinéa 1er, est en principe plafonné a
50 % du prix d’achat, T.V.A. incluse, du matériel qui en fait I'objet.

'Toutefois, pour les cdmmunes; organisant un service de police & '
part entiere, le montant de cette subvention est plafonné a 75 % du
prix d'achat, T.V.A. incluse, du matériel qui en fait I'objet.
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Onder de voorwaarden en volgens de modaliteiten bepaald door
de Minister van Binnenlandse Zaken, zullen de bedragen van de
onder artikel 4, eerste lid, bedoelde toelage, cumulatief kunnen
gebruikt worden voor één en dezelfde aankoop voor een maximurn-
periode van 5 opeenvolgende jaren, teneinde de in voriglid hedoelde
plafonds van 50 % en 75 % te bereiken. :

Art. 6. De verkrijgende gemeenten kunnen het materieel en de.
uitrusting waarvoor de financiéle tegemoetkoming werd verleend in
toepassing van artikel 3, eerste lid, of die hen ter beschikking
gesteld werd in toepassing van artikel 3, derde lid, slechts
vervreemden of verhuren na een door de Minister van Binpen-
landse Zaken voorafgaandelijk verleende machtiging. ,

Dat materieel en die uitrusting mogen slechts gebruikt worden |’

voor het aanvankelijk voorziene doel.

Art. 7. De provinciegouverneur organiseert een regelmatige

inspectie om zich ervan té vergewissen dat de gemeenten de voor-
‘waarden naleven die ten grondslag liggen aan de diverse financiéle
tegemoetkomingen krachtens dit hoofdstuk. : :

Elke vastgestelde inbreuk wordt onmiddellijk gemeld aan de
Minister van Binnenlandse Zaken om, in voorkomend geval, de ten
onrschte door de gemeente geinde tegemoetkoming terug te
vorderen. . L.

- HOOFDSTUK III. — Voorwaarden ﬂvaamnder de gemeenten
financiéle hulp van de Staat kunnen krijgen

voor te ondersteuning van de werking van hun politiekorps
Art. 8. Binnen de perken van.de beschikbare kredieten, kent de
Minister van Binnenlandse Zaken &an de in het artike! 2 bedoelde
gemeenten een financitle tegemoetkoming toe die moet aangewend
- worden om de werking van hun politiekorps te ondersteunen..

‘Indien de Minister van Binnenlandse Zaken het opportuun acht, |
. globalement, certains frais afférents au fonctionnement des corps

om in het kader van acties die hij op nationaal niveau wemnst door te
voeren, bepaalde werkingskosten van gemeentelijke politickorpsen
globaal voor zijn rekening te nemen, kan hij de hiertoe nopdzake-
lijke kredieten reserveren op het aandeel dat van de gemeenten in
het kader van dit hoofdstuk wordt toegekend. ] )

Enkel de-gemeenten die een volwaardige politiezorg verstrekken

en die hun aanvraag indienen bij de Minister van Binnenlandse

- Zaken voér 1 mei van elk jaar, kunnen deze tegemoetlkcoming
krijgen. o : .

Art. 9. Het in toepassing van artikel 8 aan de gemeenten voorbe-
houden bedrag wordt onder hen verdeeld volgens een verdelings-
codfficiént die op dezelfde wijze berekend wordt als die welke onder.
artikel 4 vermeld werd.

Art. 10. De provinciegouverneur organiséert een regelmatige
inspectie om zich ervan te vergewissen dat de gemeenten de in
artikel 8, eerste lid vermelde voorwaarde naleven betreffende de
bestemmiing van de toegekende financiéle tegemoetkoming.

HOOFDSTUK 1V, — Voorwaarden waaronder de:gemeenten finan-
ciéle hulp van de Staat kunnen krijgen voor de initiatieven inzake
criminaliteitspreventie : ’

Art. 11. § 1. Binnen de perken van de besehikbare kredieten kent
de Minister van Binnenlandse Zaken aan de gemeenten die hij over-
eenkomstig artikel 12 heeft aangeduid, een toelage toe voor de
verwezenlijking van initiatieven inzake criminaliteitspreveritie
waarover een contract afgesloten werd tussen de Minister van
Binnenlandse Zaken en de betrockken gemeenten.

Het bedrag van de.toelage wordt forfaitair bepaald.

§ 2, Het contract bepaalt enerzijds de projecten die de gemeente
zal ontwikkelen met het oag op de verwezenlijking van initiatieven
inzake criminaliteitspreventie en anderzijds de voorwaarden met
ggt oog op de toekenning van bedoelde toelage, evenals het bedrag

iervan. ~ :

volgende criteria beantwoorden : .

1o Het aantal per 1000 inwoners geregistreerde misdaden en
wanbedrijven ligt hoger dan het nationaal gemiddelde of stijgt
sedert twee opeenvolgende jaren; )

20 een gemeentelijke preventieraad moet opgericht worden;

3¢ een preventicambienaar moet aangeworven worden.

Art. 12, De in artikel 11, § 1 bedoelde gemeenten moeten aan de.

Aux conditions et selon les modalités déterminées par l¢ Ministre
de TIntérieur, les montants de la subvention visée a l'article 4,
alinéa 1o, pourront étre utilisés cumulativement pour un seul et
méme achat pour une période maximale de ciny années consécu-
tives, afin d'atteindre les plafonds de 50 % ou 75 %. visés & l'alinéa

précédent. .

Art, 6. Les cessionnaires ne peuvent aliéner ou louer les matériels
et équipements qui ont fait I'objet d'une intervention financiére de
VEtat en application de 'article 3, alinéa lev, ou ayant été mis & leur
disposition en application de Particle 3, alinéa 3, qu'aprés autorisa-

| fion préalable délivrée par le Ministre de I'Intérieur,

Ces matériels et équipements ne peuvent recevoir d'autre affecta-
tion que celle piévide initialement. )

Ari. 7. Le Gowerneur de province organise une inspection régu-

_ lidre afin de s"assurer dy respect par les communes des conditions

présidant a loctroi des diverses interventions financieres en yertu
du présent chapitre. . ) »

“Toute infractionn” constatée est immédiatement signalée au
Ministre de I'Intérieur pour récupération, le cas échéant, de inter-.
vention indiiment percue par la commune.

CHAPITRE III, — Conditions auxquelles les cominunes
peuvert béneficier dune aide fimanciére de I'Etat
pour le soutiers du fonctionnement de deur corps de police.

Art. 8.Dans 1a limite des crédits disponibles, le Ministre de I'Inté- -
reur ociroie aux comamunes visées a larticle 2 une intervention
financiére, laquelle doit &tre utilisée aux fins de soutenir le fonction-
nement de leur corps de police. :

- Si le Ministre juge opportun de prendre en charge lui-méme,

de police communale, et ce dans le cadre d'actions gu'il souhaite
mener au niveau national, il peut réserver les crédits nécessaires &
cette fin sur la quotepart octroyée aux communes dans le cadre du .
présent chapitre,

Peuvent seules bénéficier de cette intervention les communes qui
fournissent un service de police & part entidre et qui introduisent
1éur demande auprés du Ministre de 'Intérigur avant le 1¢* mai de
chaque année. s o

Art. 9. Le crédit réservé aux comiunes en application de
I'article 8 est ventilé entre elles selon un coéfficient de répartition
calculé-de fagconidentique & celui mentionné & l'article 4.

Art. 10. Le gouwerneur de province organise une inspection régu-
liere afin de sTassurer du respect par les communes de la condition
mentionnée & Yarticle 8, alinéa ler relative: a l'affectation de inter-
vention financiére octroyée,

CHAPITRE 1V. —. Conditions auxquelles les communes
peuvent bénéficier d'une aide financiére de I'Etat
pour le soutien du fonctionnement de leur corps de police

Art. 11. § ler, Damsla limite des ciédits disponibles, le Ministre de
fIntérieur alloue aux communes qu'il a désignées, conformément &
Farticle 12, une subvention pour la réalisation d'initiatives en
matiére de prévention de la ctiminalité, au sujet desquelles un
contrat a été conctu entre le Ministre de I'Intérieur et les communes
concernees. "

Le montant dé la subvention est fixé forfaitairement.

* §2. Le contrat définit d'uze part les projets qui seront développés
par la commune en vue de la réalisation d'initiatives en matiére de
prévention de lacriminalité et dautre part les conditions en vue de

- foctroi de ladite subvention, ainsi que le montant.

Art. 12, Les comrunes visées a I'article 11, § 1¢r, doivent répondre
aux critéres suivants :

1¢ Le nombre de ¢rimes et délits enregistrés par 1000 habitants
est supérieur a la moyenne nationale ouesten augmentation depuis
deux années consécutives; . .

20 un conseil cornmunal de prévention doit &tre institué;

30 un fonctionnaire de prévention doit étre engagé.
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Art, 13. De gemeenten die voér het in werking treden van dit |
besluit reeds een preventiecontract afsloten met de Minister van
Binnenlandse Zaken, zijn vrijgesteld het bewijs te leveren van de
voorwaarde die vermeld wordt in lid 1, 10 van artikel 12 om eenlater
preventiecontract te kunnen afsluiten, :

Teder preventiecontract kan éénmaal worden verlengd zonder dat
om deze verlenging te bekomen de vervulling van de voorwaarde die
vermeld wordt in artikel 12, lid 1, 10 moet bewezen worden.

Art. 14. De Minister van Binnenlandse Zaken organiseeri een
regelmatige inspectie om zich ervan te vergewissen dat de
gemeenten de voorwaarden naleven die ten grondslag liggen aan de
financiéle tegemoetkomingen krachtens deze titel. -

HOOFDSTUK V, — Overgangs-, opheffings- en slotbepalingen

Art. 15, Bij niet naleving van de bepalingen van dit besluit en-van
de door de Minister van Binnenlandse Zaken in toepassing van dit
Lesluit vastgestelde voorwaarden, evenals, in voorkomend geval, bij
niet naleving van de voorwaarden die werden opgencmen in de
glraqhtens dit besluit met de Minister van Binnenlandse Zaken afge-
slof
of gedeeltelijk worden teruggevorderd, ,

In dezelfde omstandigheden kan de Minister van Binnenlandse

- Zaken daarenboven de toelage voor het volgende begrotingsjaar
volledig of gedeeltelijk schorsen.

Art. 16, Worden opgeheven :

— Het koninklijk besluit van 27 september 1989 tot vastsielling
van de voorwaarden waaronder de gemeenten financiéle hulp van
de-Staat kunnen krijgen voor de uitrusting van hun politiekorps en ”
voor de verwezenlijking van een programma betreffende de maat-
schappelijke problemen inzake veiligheid en van initiatieven inzake
eriminaliteitspreventie (II);

— Het koninklijk besluit van 12 novembre 1390 houdende wijzi-
ging van het koninklijk besluit van 27 september 1989 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de gemeenten financiéle hulp
van de Staat kunnen krijgen voor de uitrusting van hun politiekorps
en voor de verwezenlijking van een programma betreffende de
maatschappelijke problemen inzake veiligheid en van initiatieven
inzake criminaliteitspreventie (II);

_— het keninklijk besluit van 7 december 1992 houdende wijziging
van het koninklijk besluit van 27 september 1989 tot vaststelling van
de voorwaarden waaronder de gemeenten financi€éle hulp van ‘de
Staat kunnen krijgen voor de uitrusting van hun politiekorps en
voor de verwezenlijking van een programma betreffende de maat-

‘ schappeli{lée problemen inzake veiligheid en van initiatieven inzake
criminaliteitspreventie (II).

Art. 17. Dit
ri 1994, '

Art. 18, Onze Minister van Binpenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 juli 1994.

besluit heeft uitwerking met ingang van 1 janua-

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

N. 94 — 2080
7 JULI 1994. — Koninklijk besluit tot régeling van de gevolgen van

de beslissing om aan een landelijk politiekorps een stedelijk
karakter te verienen

ALBERT Ii, Koning der Belgen, )
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de nieuwe gemeentewet, inzonderheid op artikel 171
. vervangen bij de wet van 15 juli 1092, en op artikel 230;
. Gelet op protocol nr. 94/01 van 22 februari 1994 van het Comité
voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;
Gelet op het advies van de Raad van State;

n contracten, zal de financiéle rijkstegemoetkoming integraal
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Art. 13. Les communes qui, avant Yentrée en vigueur du présent
arrété, ont déjia conclu un contrat de prévention avec le Ministre de
I'Intérieur, sont dispensées de faire état de la condition mentionnée
a 'alinéa 1er, 1o de Varticle 12, pour pouvoir prétendre ala conclusion
d’'un contrat de prévention ultérieur. :

Tout contrat de préverition peut &tre prorogé une fois sans qu'il
faille faire la preuve, pour cette prorogation, de l'accomplisser‘pent
de la condition mentionnée a larticle 12, alinéa e, 1o. = '~

Art. 14. Le Ministre de Intérieur organise une inspection régi-
liere afin de s'assurer du respect par les communes des conditions
présidant & Uoctroi desinterventions financiéres en vertu du présent
titre. ‘ . S : ‘

I3

CHAPITRE V. — Dispositions transitoires, abrogatoires et finales

Art. 15. Le non-respect des dispositions du présent arrété et des
conditions fixées par le Ministre de YIntérieur en application dudit
arrété, de méme que le non respect des conditions prévues, le cas
échéant, dans les contrats établis avec le Ministre de I'Intérieur en
vertu du présent arrété, entraine la récupération partielle ou inté-
grale de Vintervention financiére de YEtat.

Dans les mémes circonstances, le Ministre de V'Intérieur peut en
outre suspendre, en tout ou én partie, Yintervention pour I'année

budgétaire suivante. .

Art. 16. Sont abrogés :

— Llarrété royal du 27 septembre 1989 fixant les conditions
auxquelles les communes peuvent bénéficier d'une aide financiére
de I'Etat pour Yéquipement de leur corps de police et pour la réalisa-
tion dun programme concernant des problémes de ‘société en
matiére de sécurité et dinitiatives en matiére de prévention de la
criminalité (1I); . - '

— Liarrété royal du 12 novembre 1930 modifiant I'arrété royal du
27 seplembre 1989 fixant les conditions auxquelles les commungs \
peuvent bénéficier d'une aide financiére de I'Etat pour I'équipement
deleur corps de police et pour la réalisation d’un programme concer-
nant des problémes de société en matitre de séeurité et d'initiatives
en matiére de prévention de la criminalité (II); -

— Larrété royal duT décembre 1992 modifiant I'arrété royal du
27 septembre 1989 fixant les conditions auxquelles les communes
peuvent-bénéficier d'une aide financiére de YEtat pour I'équipement
de leur corps de police et pour la réalisation d’un programime concer-
nant des problémes de société en matitre de sécurité et dinitiatives
en matiére de prévention de la criminalité (I). ‘

Art. 17. Le présent arrété produit ses effets le Ier janvier 1994,
Art. 18. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de exécution du
présent arrété. -

Donné & Bruxelles, le 5 juillet 1994.
" ALBERT

Par leRoi:

Le Ministre de I'lntérieur,
L. TOBBACK

F, 94 — 2060

7 JUILLET 1992, — Arxété royal réglant les conséquences de la
décision de conférer un caractére urbain a urf corps de police
rurale . ] .

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la rouvelle loi communale, netamment les articles 171,

remplacé par la loi du 15 juillet 1992, et 230; .
Vu le protocole no 94/01 du 22 février 1894 du Comité des services

1 publies provinecipux et locaux;

Vu lavis du Conseil d’Etat;



